ZAYACZNIK V

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 24 Aktu Przystgpienia: Republika Czeska

1.  SWOBODNY PRZEPLYW OSOB

TRAKTAT USTANAWIAJACY WSPOLNOTE EUROPEJSKA;

31968 L 0360: Dyrektywa Rady 68/360/EWG z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie zniesienia
ograniczen w przemieszczaniu si¢ i pobycie pracownikéw Panstw Czlonkowskich i ich rodzin we

Wspolnocie (Dz.U. L 257 z 19.10. 1968, str. 13) ostatnio zmieniona przez:

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkoéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21);

31968 R 1612: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1612/68 z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie
swobodnego przeptywu pracownikow we Wspolnocie(Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 2) ostatnio

zmienione przez:

- 31992 R 2434: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2434/92 z dnia 27.7.1992 r. (Dz.U. L 245 z
26.8.1992, str. 1);
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31996 L 0071: Dyrektywa 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1996 r.

dotyczaca delegowania pracownikow w ramach §wiadczenia ushug (Dz.U. L 18 z 21.1.1997, str. 1).

1. Artykut 39 oraz artykut 49 akapit pierwszy Traktatu WE maja w petni zastosowanie tylko w
odniesieniu do swobodnego przeplywu pracownikow oraz swobodnego $wiadczenia ustug w
ramach czasowego przeptywu pracownikéw, o ktérym mowa w artykule 1 dyrektywy 96/71/WE,
pomiedzy Republika Czeska a Belgig, Danig, Niemcami, Estonig, Grecja, Hiszpanig, Francja,
Irlandig, Wtochami, Lotwa, Litwa, Luksemburgiem, Wegrami, Niderlandami, Austrig, Polska,
Portugaliag, Stowenia, Stowacja, Finlandia, Szwecja oraz Zjednoczonym Kroélestwem, z

zastrzezeniem postanowien przejsciowych okre§lonych w ustepach 2-14.

2. W drodze odstepstwa od artykuléw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 i do konca
dwuletniego okresu nastgpujagcego po dniu przystgpienia, obecne Panstwa Czlonkowskie beda
stosowa¢ $rodki krajowe lub $rodki wynikajace z porozumien dwustronnych, regulujace dostep
obywateli czeskich do ich rynkéw pracy. Obecne Panstwa Cztonkowskie moga nadal stosowac

takie §rodki do konca pigcioletniego okresu nastgpujacego po dniu przystgpienia.

Obywatele czescy pracujacy legalnie w obecnym Panstwie Czlonkowskim w dniu przystapienia,
ktorzy zostali dopuszczeni do rynku pracy tego Panstwa Czlonkowskiego na nieprzerwany okres
wynoszacy co najmniej 12 miesiecy beda korzysta¢ z dostepu do rynku pracy tego Panstwa
Czlonkowskiego, lecz nie bedg korzysta¢ z dostepu do rynku pracy innych Panstw Czlonkowskich

stosujacych srodki krajowe.
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Obywatele czescy dopuszczeni do rynku pracy obecnego Panstwa Czlonkowskiego po dniu

przystapienia na okres co najmniej 12 miesigcy, rowniez korzystaja z tych samych praw.

Obywatele czescy, o ktorych mowa w akapitach drugim i trzecim, tracg uprawnienia wskazane w
powyzszych akapitach jezeli z wtasnej woli opuszcza rynek pracy okreslonego obecnego Panstwa

Cztonkowskiego.

Obywatele czescy pracujacy legalnie w obecnym Panstwie Czlonkowskim w dniu przystapienia,
lub w okresie, w ktorym stosowane sg srodki krajowe i ktorzy zostali dopuszczeni do rynku pracy

tego Panstwa Cztonkowskiego na okres kréotszy niz 12 miesigcy, nie korzystaja z powyzszych praw.

3. Przed koncem dwuletniego okresu nastepujacego po dniu przystapienia Republiki Czeskiej,
Rada dokona przegladu, na podstawie sprawozdania przedstawionego przez Komisje,

funkcjonowania $rodkoéw przejsciowych, o ktérych mowa w ustepie 2.

Po zakonczeniu powyzszego przegladu, i nie pozniej niz z koncem dwuletniego okresu
nastgpujacego po dniu przystgpienia, obecne Panstwa Cztonkowskie notyfikuja Komisji czy beda
nadal stosowa¢ srodki krajowe lub $rodki wynikajace z porozumien dwustronnych, czy tez od tego
czasu beda stosowaé artykuly 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68. W przypadku braku takiej
notyfikacji, stosuje si¢ artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.
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4.  Na wniosek Republiki Czeskiej, moze zosta¢ przeprowadzony jeden dodatkowy przeglad.
Procedura okre$lona w ustepie 3 ma zastosowanie i zostanie zakonczona w ciggu sze$ciu miesigcy

od daty otrzymania wniosku Republiki Czeskiej.

5. Panstwo Czlonkowskie, ktore utrzymuje stosowanie $rodkow krajowych lub $rodkow
wynikajacych z porozumien dwustronnych pod koniec pigcioletniego okresu okreslonego w ustepie
2 powyzej, moze, w przypadku zaistnienia powaznych zaklocen na rynku pracy lub tez grozby ich
wystapienia, oraz po notyfikowaniu Komisji, utrzymaé¢ stosowanie tych $rodkow az do konca
siedmioletniego okresu nastepujacego po dniu przystapienia. W przypadku braku takiej notyfikacji,
stosuje si¢ artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.

6. W ciagu siedmioletniego okresu nastepujacego po dniu przystgpienia, te Panstwa
Cztonkowskie, w ktoérych na mocy ustgpow 3, 4 lub 5, artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr
1612/68 maja zastosowanie w stosunku do obywateli czeskich, i ktore wystawiaja w tym okresie,
dla celow monitorowania, pozwolenia na prac¢ dla obywateli czeskich, beda czyni¢ to

automatycznie.

7. Te Panstwa Czlonkowskie, w ktorych na mocy ustgpow 3, 4, lub 5, artykuly 1-6
rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 maja zastosowanie w stosunku do obywateli czeskich, moga
zastosowa¢ procedury okreslone w ponizszych akapitach, do konca siedmioletniego okresu

nastepujacego po dniu przystgpienia.
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W przypadku gdy w Panstwie Cztonkowskim, o ktérym mowa w pierwszym akapicie mozliwe jest
wystgpienie lub tez wystepuja zakldcenia na krajowym rynku pracy, ktére stanowia powazne
zagrozenie dla poziomu zycia lub poziomu zatrudnienia w danym regionie lub zawodzie, to
Panstwo Cztonkowskie poinformuje o tym Komisj¢ 1 pozostale Panstwa Czlonkowskie 1 przekaze
im wszelkie szczegotowe informacje. Na podstawie tych informacji Panstwo Cztonkowskie moze
wystapi¢ do Komisji o stwierdzenie, iz stosowanie artykutow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr
1612/68 zostanie calkowicie lub czeSciowo zawieszone w celu unormowania sytuacji w tym
regionie lub w tym zawodzie. Komisja podejmuje decyzje o zawieszeniu, jego okresie trwania i
zakresie w terminie dwoch tygodni od otrzymania takiego wniosku i notyfikuje Radzie podjecie
takiej decyzji. W ciggu dwoch tygodni od daty podjecia decyzji przez Komisj¢ kazde Panstwo
Cztonkowskie ma prawo wystapi¢ do Rady o uniewaznienie lub zmiang tej decyzji. Rada, w ciaggu

dwdch tygodni, stanowi wigkszoscig kwalifikowana w przedmiocie takiego wniosku.
Panstwo Czlonkowskie, o ktorym mowa w pierwszym akapicie, moze w naglych i wyjatkowych

przypadkach, zawiesi¢ stosowanie artykutow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 po czym

nastepuje notyfikowanie ,,ex post” wraz z uzasadnieniem do Komisji.
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8. Tak dhlugo jak stosowanie artykutdéw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 pozostanie
zawieszone na mocy ustepow 2-5 oraz 7, artykut 11 rozporzadzenia bedzie mial zastosowanie
w Republice Czeskiej w odniesieniu do obywateli obecnych Panstw Czlonkowskich, i w
obecnych Panstwach Cztonkowskich w odniesieniu do obywateli czeskich, z zastrzezeniem

nastepujacych warunkow:

— cztonkowie rodziny pracownika, o ktorych mowa w artykule 10 ustep 1 litera a)
rozporzadzenia, zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa
Czlonkowskiego w dniu przystgpienia, majg, w dniu przystgpienia, natychmiastowy
dostep do rynku pracy tego Panstwa Cztonkowskiego. Powyzsze postanowienie nie ma
zastosowania do czlonkow rodziny pracownika, ktory uzyskat legalny dostep do rynku

pracy Panstwa Czlonkowskiego na okres krétszy niz 12 miesigcy,

— cztonkowie rodziny pracownika, o ktérych mowa w artykule 10 ustgp 1 litera a)
rozporzadzenia, zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego poczawszy od daty pozniejszej niz dzien przystgpienia, lecz w czasie
stosowania $rodkow przejsciowych, ustanowionych powyzej, maja prawo dostepu do
rynku pracy okreslonego Panstwa Cztonkowskiego, po upltywie przynajmniej
osiemnastu miesigcy zamieszkania w okreslonym Panstwie Czlonkowskim lub tez
poczawszy od trzeciego roku nastepujacego po dniu przystapienia, cokolwiek nastapi

wczesnie;j.

Powyzsze postanowienia pozostajg bez uszczerbku dla korzystniejszych srodkéw krajowych lub

wynikajacych z porozumien dwustronnych.
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9. W zakresie, w jakim niektore przepisy dyrektywy 68/360/EWG nie mogg zosta¢ oddzielone
od przepiséw rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, ktorych stosowanie jest odroczone na mocy
ustepoéw 2-5 oraz 7 1 8, Republika Czeska oraz obecne Panstwa Cztonkowskie moga odstapi¢ od

stosowania tych przepisoéw w zakresie niezbednym do zastosowania ustepow 2-5oraz 7 i 8.

10. W kazdym przypadku gdy $rodki krajowe, lub $rodki wynikajace z porozumien dwustronnych
stosowane s3 przez obecne Panstwa Cztonkowskie na mocy powyzej ustanowionych postanowien
przejsciowych, Republika Czeska moze utrzyma¢ w mocy rownowazne $rodki w stosunku do

obywateli Panstwa Czlonkowskiego lub Panstw Czlonkowskich stosujacych te srodki.

11. Jezeli stosowanie artykuléw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 jest zawieszone przez
ktorekolwiek z obecnych Panstw Cztonkowskich, Republika Czeska moze skorzysta¢ z procedur, o
ktérych mowa w ustepie 7 w stosunku do Estonii, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii lub
Stowacji. W tym okresie, pozwolenia na pracg wydawane przez Republike Czeska obywatelom
Estonii, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii lub Stowacji, dla celéw monitorowania, wydawane

beda automatycznie.
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12. Ktorekolwiek obecne Panstwo Cztonkowskie stosujace §rodki krajowe zgodnie z ustgpami 2-
5 oraz 7-9, moze wprowadzi¢, zgodnie z prawem krajowym, wigkszg swobode¢ przemieszczania si¢
niz istniejgca w dniu przystapienia, wiaczajac w to pelny dostep do rynku pracy. Od trzeciego roku
nastepujacego po dniu przystapienia, ktorekolwiek obecne Panstwo Cztonkowskie stosujgce srodki
krajowe moze w kazdym czasie zdecydowa¢ si¢ na zastosowanie zamiast nich artykulow 1-6

rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68. Komisj¢ informuje si¢ o takiej decyzji.

13. Niemcy oraz Austria, w celu zmierzenia si¢ z wystgpieniem powaznych zaktocen lub tez
grozbg ich wystapienia w szczegdlnych wrazliwych sektorach ustug w ich rynkach pracy, ktore to
zaklécenia lub grozba ich wystapienia moga pojawi¢ si¢ w niektorych regionach w wyniku
transgranicznego swiadczenia ustug, okreslonego w artykule 1 dyrektywy 96/71/WE, i tak dtugo jak
te Panstwa stosuja, na mocy $rodkow przejsciowych okreslonych powyzej, §rodki krajowe lub tez
wynikajace z porozumien dwustronnych dotyczacych swobodnego przeptywu pracownikéw
czeskich, moga, po notyfikowaniu Komisji, odstapi¢ od artykutu 49 akapit pierwszy Traktatu WE w
celu ograniczenia czasowego przemieszczania si¢ pracownikow, ktorych prawo do podjecia pracy
w Niemczech lub w Austrii podlega srodkom krajowym w stosunku do §wiadczenia ustug przez

przedsiebiorstwa majace siedzibe w Republice Czeskie;.
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Wykaz ustug, do ktéorych moze mie¢ zastosowanie powyzej wskazane odstepstwo, jest

nastepujacy:
—  w Niemczech:
Sektor Kod NACE®), chyba ze wskazano inaczej
Ustugi budowlane, wiaczajac w to 45.1 do 4;
pokrewng dziatalnos¢ Dzialalno$¢ wymieniona w Zataczniku
do dyrektywy 96/71/WE
Sprzatanie i czyszczenie obiektow 74.70 Sprzatanie i czyszczenie obiektow
Inne ustugi 74.87 Wylacznie dziatalnosé
dekoratoréw wnetrz
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— w Austrii:

Sektor

Kod NACE®, chyba ze wskazano inaczej

Ustugi zwigzane z ogrodnictwem

01.41

Cigcie, rzezbienie i wykanczanie 26.7
kamienia

Reczny wyrdb elementow z metalu i 28.11
czegsci tych elementow

Ustugi budowlane, wiaczajac w to 45.1 do 4;

pokrewng dziatalno$¢

Dziatalno§¢ wymieniona w Zalaczniku

do dyrektywy 96/71/WE
Dziatalno$¢ zwigzana z ochrong 74.60
Sprzatanie i czyszczenie obiektow 74.70
Pielegnowanie w domu 85.14
Praca spoteczna i dziatalnos$¢ 85.32

swiadczona bez zakwaterowania

) NACE: patrz 31990 R 3037:

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia

9 pazdziernika 1990 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej

we Wspdlnocie Europejskiej (Dz.U. L 293 z 24.10.1990, str. 1) ostatnio zmienione
przez 32002 R 0029: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 29/2002 z dnia 19.12.2001 r.

(Dz.U. L 6 z 10.1.2002, str. 3)
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W zakresie w jakim Niemcy lub Austria odstepuja od artykutu 49 akapit pierwszy Traktatu WE
zgodnie z poprzedzajacymi akapitami, Republika Czeska moze, po notyfikowaniu Komisji, podjaé

rownowazne srodki.

Zastosowanie niniejszego ustepu nie spowoduje wprowadzenia warunkow dotyczacych czasowego
przeplywu pracownikow w kontekscie transgranicznego $wiadczenia ustug miedzy Niemcami lub
Austrig a Republika Czeska, ktore bedg bardziej restrykcyjne od tych, ktore obowigzywaty w dniu

podpisania Traktatu o Przystgpieniu.

14. Zastosowanie ustepéw 2-5 oraz 7-12 nie spowoduje wprowadzenia warunkéw dostgpu
obywateli czeskich do rynkow pracy obecnych Panstw Czlonkowskich bardziej restrykcyjnych od
tych, ktore obowigzywaly w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

Niezaleznie od stosowania postanowien ustanowionych w ustepach 1-13, obecne Panstwa
Cztonkowskie, w jakimkolwiek okresie, kiedy stosowane s3 $rodki krajowe lub te wynikajace z
porozumien dwustronnych, dadza pierwszenstwo dostepu do ich rynku pracy pracownikom
bedacym obywatelami Panstw Czlonkowskich przed pracownikami bedacymi obywatelami panstw
trzecich.
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Czescy pracownicy migrujacy oraz ich rodziny legalnie zamieszkujace oraz pracujace w innym
Panstwie Cztonkowskim lub tez pracownicy migrujacy z innych Panstw Czlonkowskich oraz ich
rodziny legalnie zamieszkujace i pracujace w Republice Czeskiej nie bedg traktowani w sposob
bardziej restrykcyjny niz pochodzacy z innych panstw trzecich, zamieszkujacy 1 pracujacy,
odpowiednio, w tym Panstwie Cztonkowskim lub w Republice Czeskiej. Ponadto, zgodnie z zasada
preferencji wspoélnotowej, pracownicy migrujacy pochodzacy z panstw trzecich, zamieszkujacy i

pracujacy w Republice Czeskiej, nie beda traktowani korzystniej niz obywatele Republiki Czeskie;.

2. SWOBODNY PRZEPLYW KAPITALU

Traktat o Unii Europejskiej;

Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska.

1. Nie naruszajagc zobowigzan wynikajacych z Traktatow, stanowigcych podstawe Unii
Europejskiej, Republika Czeska moze utrzyma¢ w mocy przez okres pigciu lat od dnia
przystapienia przepisy przewidziane w ustawie prawo dewizowe nr 219/1995 Sh, ze zmianami, w
zakresie nabywania ,,drugich doméw” przez obywateli Panstw Czlonkowskich nie mieszkajacych w
Republice Czeskiej oraz spdtki ustanowione zgodnie z ustawodawstwem innego Panstwa
Cztonkowskiego 1 nie majace ani siedziby ani tez oddzialu lub przedstawicielstwa na terytorium

Republiki Czeskiej.
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2. Nie naruszajac zobowigzan wynikajacych z Traktatow stanowigcych podstawe Unii
Europejskiej, Republika Czeska moze utrzyma¢ w mocy przez okres siedmiu lat od dnia
przystapienia zasady przewidziane w ustawie prawo dewizowe nr 219/1995Sb. ze zmianami,
ustawie nr 229/1991 Sb. w sprawie uporzadkowania stosunkoOw wlasnosci gruntow oraz
pozostatlych nieruchomosci rolnych oraz ustawie nr 95/1999 Sb. w sprawie warunkow dotyczacych
przekazywania przez panstwo wlasnosci gruntow rolnych i lesnych na rzecz innych podmiotéw, w
zakresie nabywania gruntow rolnych i le$nych przez obywateli Panstw Cztonkowskich i1 spotki
utworzone zgodnie z przepisami innego Panstwa Cztonkowskiego, ktore nie majg siedziby ani nie
s zarejestrowane w Republice Czeskiej. W zadnym przypadku, obywatele Panstw Cztonkowskich
nie moga by¢ traktowani w sposdb mniej korzystny, w zakresie nabywania gruntow rolnych i
lesnych niz w dniu podpisania Traktatu o Przystgpieniu lub by¢ traktowani w sposdb bardziej

restrykcyjny niz obywatele panstw trzecich.

Rolnicy indywidualni bedacy obywatelami innego Panstwa Czlonkowskiego, ktorzy chca sig
osiedli¢ i mieszka¢ w Republice Czeskiej, nie podlegaja ani przepisom wymienionym w
poprzednim akapicie ani procedurom innym niz te, ktorym podlegaja obywatele Republiki
Czeskiej.

Ogolny przeglad niniejszych $rodkéw przejSciowych odbywa si¢ w trzecim roku nastgpujacym po
dniu przystgpienia. W tym celu Komisja przedstawia Radzie sprawozdanie. Rada, stanowigc
jednomyslnie na wniosek Komisji, moze zdecydowa¢ o skroceniu lub zakonczeniu okresu

przejSciowego wymienionego w pierwszym akapicie.
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Jezeli istnieja wystarczajace dowody stwierdzajace, iz z dniem zakoficzenia okresu przejsciowego
wystapig powazne zaktocenia lub tez istnieje grozba ich wystapienia na rynku gruntow rolnych w
Republice Czeskiej, Komisja, na wniosek Republiki Czeskiej, podejmie decyzje o przedtuzeniu

okresu przejsciowego o maksymalnie trzy lata.

3. ROLNICTWO

A.  USTAWODAWSTWO WETERYNARYJNE

1. 31964 L 0433: Dyrektywa Rady 64/433/EWG w sprawie warunkow zdrowotnych produkcji i
wprowadzania do obrotu §wiezego mig¢sa (Dz.U. P 121 z 29.7.1964, str. 2012) p6zniej zmieniona i

skonsolidowana w Dz.U. L 268 z 29.6.1991, str. 71), ostatnio zmieniona przez:

— 31995 L 0023: Dyrektywa Rady 95/23/WE z dnia 22.6.1995 r. (Dz.U. L 243 z 11.10.1995,
str. 7);

31971 L 0118: Dyrektywa Rady 71/118/EWG z dnia 15 lutego 1971 r. w sprawie probleméw
zdrowotnych wptywajacych na produkcje i wprowadzanie na rynek §wiezego mig¢sa drobiowego
(Dz.U. L 55 z8.3.1971, str. 23, pdzniej zmienione i zaktualizowana w Dz.U. L 62 z 15.3.1993, str.

6) ostatnio zmieniona przez:
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— 31997 L 0079: Dyrektywa Rady 97/79/WE z dnia 18.12.1997 r. (Dz.U. L 24 z 30.1.1998,
str. 31);

31977 L 0099: Dyrektywa Rady 77/99/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. w sprawie problemow
zdrowotnych wplywajacych na produkcje i wprowadzanie do obrotu produktéw migsnych oraz
niektorych produktéw pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 26 z 31.1.1977, str. 85) pdzniej

zmieniona i zaktualizowana przez (Dz.U. L 57 z 2.3.1992, str.4), ostatnio zmieniona przez:

- 31997 L 0076: Dyrektywa Rady 97/76/WE z dnia 16.12.1997 r. (Dz.U. L 10 z 16.1.1998,
str. 25);

31989 L 0437: Dyrektywa Rady 89/437/EWG z dnia 20 czerwca 1989 r. w sprawie problemow
zdrowotych wptywajacych na produkcj¢ i wprowadzanie na rynek produktow jajecznych (Dz.U. L
212 z 22.7.1989, str. 87) ostatnio zmieniona przez:

— 31996 L 0023: Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29.4.1996 r. (Dz.U. L 125 z 23.5.1996,
str. 10);

31992 L 0046: Dyrektywa Rady 92/46/EWG z dnia 16 czerwca 1992 r. ustanawiajaca przepisy
zdrowotne dla produkcji i wprowadzania na rynek surowego mleka, mleka poddanego obrébce

termicznej i produktéw na bazie mleka (Dz.U. L 268 z 14.9.1992, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

— 31996 L 0023: Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29.4.1996 r. (Dz.U. L 125 z 23.5.1996,
str. 10).
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(@ Wymagan strukturalnych ustanowionych w zatacznikach I i II do dyrektywy 64/433/EWG, w
zatgcznikach 11 II do dyrektywy 71/118/EWG, w zatacznikach A i B do dyrektywy
77/99/EWG, w Zataczniku do dyrektywy 89/437/EWG oraz w zalaczniku B do dyrektywy
92/46/EWG nie stosuje si¢ do zaktadow w Republice Czeskiej wymienionych w dodatku A
do niniejszego zatacznika, do 31 grudnia 2006 roku, z zastrzezeniem nastgpujacych

warunkéw.

(b) Tak dlugo jak zaktady wymienione w literze a) korzystajg z postanowien tej litery, produkty
pochodzace z tych zakladow moga by¢ wprowadzane jedynie na rynek krajowy lub dalej
przetwarzane w zaktadach krajowych réwniez objetych postanowieniami litery a), niezaleznie
od daty wprowadzenia do obrotu. Produkty te musza by¢ opatrzone specjalnym znakiem

jakos$ci zdrowotne;.

Poprzedni akapit ma réwniez zastosowanie do wszystkich produktow pochodzacych ze

Zintegrowanych zaktadéw migsnych, gdy cze$¢ zaktadu podlega postanowieniom litery a).

(c) Republika Czeska zapewni stopniowe dostosowanie do wymagan strukturalnych
wymienionych w literze a) zgodnie z terminami wyznaczonymi do uzupetnienia brakow
wymienionymi w dodatku A do niniejszego Zatacznika. Republika Czeska zapewni, ze
jedynie zaktady, ktére beda w petni spelniaty wymagania do 31 grudnia 2006 roku, beda
mogly dalej prowadzi¢ dziatalno$¢. Republika Czeska przedstawia Komisji coroczne
sprawozdania na temat postepow poczynionych w kazdym z zaktadow wymienionych w

dodatku A, zawierajagce wykaz zaktadow, ktore uzupetnily istniejace braki w danym roku.
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(d) Komisja moze uaktualni¢ dodatek A, o ktorym mowa w literze a) przed dniem przystapienia i
do 31 grudnia 2006 roku; Wobec tego, Komisja moze doda¢ w ograniczonym zakresie lub
usung¢ poszczegodlne zaktady z wykazu, w Swietle postepu dokonanego w uzupetnianiu

istniejgcych brakoéw oraz z uwzglednieniem rezultatow procedury kontrolne;.

Nalezy przyjac¢ szczegdlowe zasady wykonawcze w celu zapewnienia nalezytego
funkcjonowania powyzszego systemu przejsciowego zgodnie z artykutem 16 dyrektywy
64/433/EWG, artykutem 21 dyrektywy 71/11/EWG, artykutem 20 dyrektywy 77/99/EWG,
artykutem 14 dyrektywy 89/437/EWG i artykutem 31 dyrektywy 92/46/EWG.

2. 31999 L 0074: Dyrektywa Rady 99/74/WE z dnia 19 lipca 1999 r. ustanawiajaca minimalne
normy dotyczace ochrony kur niosek (Dz.U. L 203 z 3.8.1999, str. 53).

Do 31 grudnia 2009 roku zaktady w Republice Czeskiej wymienione w dodatku B do niniejszego
zalacznika moga uzywac klatek niespetniajagcych minimalnych wymagan dotyczacych wysokosci
okreslonych w artykule 5 ustepy 1 1 4 dyrektywy 1999/74/WE, o ile nie s3 one starsze niz 16 lati o
ile majg one co najmniej 36 cm wysokosci w przynamniej 65% powierzchni klatki i co najmniej 33

cm wysokosci w jakimkolwiek punkcie klatki.
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B  USTAWODAWSTWO FITOSANITARNE

31982 L 0471: Dyrektywa Rady 82/471/EWG z dnia 30 czerwca 1982 r. dotyczaca niektorych
produktow stosowanych w zywieniu zwierzat (Dz.U. L 213 z 21.7.1982, str. 8), ostatnio zmieniona

przez:

— 31999 L 0020: Dyrektywa Rady 1999/20/WE z dnia 22.3.1999 r. (Dz.U. L 80 z 25.3.1999,
str. 20).

Nie naruszajac artykutu 3 ustep 1 dyrektywy 82/471/EWG, Republika Czeska moze nadal stosowaé
zezwolenia na wprowadzenie do obrotu na swym terytorium pasz opartych na odmianie drozdzy
Candida utilis hodowanych na widknach roslinnych, az do czasu podj¢cia decyzji zgodnie z
artykutem 6 dyrektywy lub do dwoch lat po dniu przystapienia, cokolwiek nastapi wezesniej, o ile
Republika Czeska przedstawi Komisji dokumenty, o ktéorych mowa w artykule 7 nie pdzniej niz do
31 grudnia 2003 roku.

4.  POLITYKA TRANSPORTOWA

31993 R 3118: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3118/93 z dnia 25 pazdziernika 1993 r.
ustanawiajgce warunki wykonywania w Panstwie Czlonkowskim ustug krajowego transportu
drogowego rzeczy przez przewoznikOw niemajacych siedziby w tym panstwie (Dz.U. L 279 z

12.11.1993, str. 1) ostatnio zmienione przez:

- 32002 R 0484: Rozporzadzenie (WE) nr 484/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
1.3.2002 r. (Dz.U. L 76 z 19.3.2002, str. 1).
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(@)

(b)

(©)

W drodze odstgpstwa od artykutu 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3118/93 i do konca drugiego
roku nastepujacego po dniu przystapienia, przewoznicy majacy swoja siedzibe w Republice
Czeskiej, sg wylaczeni ze §wiadczenia ustug w zakresie krajowego transportu drogowego
rzeczy w innych Panstwach Cztonkowskich, a przewoznicy majacy swojg siedzibe w innych
Panstwach Cztonkowskich s3 wylaczeni ze $wiadczenia uslug w zakresie krajowego

transportu drogowego w Republice Czeskiej.

Przed koncem drugiego roku nastepujacego po dniu przystgpienia, Panstwa Czlonkowskie
notyfikuja Komisji czy okres ten zostanie przedluzony o maksymalnie dwa lata, czy tez beda
one od tego czasu w pelni stosowaé artykul 1 wyzej wymienionego rozporzadzenia. W
przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢ artykut 1 rozporzadzenia. Wylacznie
przewoznicy majacy swoja siedzibe w tych Panstwach Cztonkowskich, w ktorych stosuje si¢
artykut 1 rozporzadzenia, moga $wiadczy¢ ustugi w zakresie krajowego transportu drogowego
rzeczy w pozostalych Panstwach Cztonkowskich, w ktorych artykul 1 ma réwniez

zastosowanie.

Przed koncem czwartego roku nastepujacego po dniu przystgpienia, w przypadku wystgpienia
lub zagrozenia wystgpienia powaznych zakldcen na krajowym rynku przewozow rzeczy,
Panstwa Cztonkowskie, w ktorych nie stosuje si¢ artykutu 1 rozporzadzenia na mocy litery
(b), notyfikuja Komisji czy okres ten zostanie przedluzony o maksymalnie jeden rok, czy tez
beda one od tego czasu w pelni stosowac artykul 1 rozporzadzenia. W przypadku braku takiej
notyfikacji, stosuje si¢ artykut 1 rozporzadzenia. Wylgcznie przewoznicy majacy swoja
siedzibe w Panstwach Czlonkowskich, w ktérych stosuje si¢ artykut 1 rozporzadzenia, moga
Swiadczy¢ ushugi w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy w pozostatych

Panstwach Cztonkowskich, w ktorych artykut 1 ma réwniez zastosowanie.
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(d)

Tak dhugo jak artykut 1 rozporzadzenia nie jest stosowany w peini we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich, te Panstwa Czlonkowskie, w ktorych stosuje si¢ artykut 1 rozporzadzenia na

mocy liter b) lub c), moga zastosowac¢ ponizsza procedurg.

Jezeli w Panstwie Cztonkowskim, o ktorym mowa w uprzednim akapicie, wystepuja powazne
zakldcenia na rynku krajowym lub jego czesci, spowodowane kabotazem lub ktore z jego
powodu ulegly pogorszeniu, takie jak powazna nadwyzka podazy nad popytem lub tez
zagrozenie dla rownowagi finansowej lub przetrwania znacznej iloSci przedsigbiorstw
drogowego transportu rzeczy, to Panstwo Cztonkowskie poinformuje o tym Komisje i inne
Panstwa Czlonkowskie i przekaze im wszelkie stosowne szczegdtowe informacje. Na
podstawie tych informacji, Panstwo Czlonkowskie moze wystapi¢ do Komisji o zawieszenie,
w cato$ci lub w cze$ci, stosowania artykutu 1 rozporzadzenia, w celu przywrocenia normalne;j

sytuacji.

Komisja bada sytuacje na podstawie danych dostarczonych przez zainteresowane Panstwo
Czlonkowskie 1 w terminie miesigca od otrzymania wniosku podejmuje decyzje o
koniecznos$ci przyjecia srodkdw ochronnych. Procedura ustanowiona w drugim, trzecim i
czwartym akapicie ustgpu 3 oraz w ustepach 4, 5 1 6 artykulu 7 rozporzadzenia ma

zastosowanie.
Panstwo Cztonkowskie, o ktorym mowa w pierwszym akapicie moze w naglych 1

wyjatkowych przypadkach, zawiesi¢ stosowanie artykulu 1 rozporzadzenia, po czym

nastepuje notyfikowanie ,,ex post” wraz z uzasadnieniem do Komisji.
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(€)

()

1.

Tak diugo jak artykul 1 rozporzadzenia nie jest stosowany na mocy liter a) do ¢) powyzej,
Panstwa Cztonkowskie moga regulowac dostgp do krajowego transportu drogowego rzeczy
poprzez stopniowg wymian¢ zezwolen kabotazowych na podstawie porozumien

dwustronnych. Majg one réwniez mozliwos¢ dokonania petnej liberalizacji.
Zastosowanie postanowien liter a) do d) nie spowoduje do bardziej restrykcyjnego dostepu

do krajowych ustug drogowego transportu rzeczy niz ten ktory istnialt w dniu podpisania

Traktatu o Przystapieniu

PODATKI

31977 L 0388: Szésta dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie

harmonizacji ustawodawstw Panstw Czlonkowskich, w odniesieniu do podatkow obrotowych —

wspolny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U. L

1457 13.6.1977, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

32002 L 0038: Dyrektywa Rady 2002/38/WE z dnia 7.5.2002 r. (Dz.U. L 128 z 15.5.2002,
str. 41).
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(@)

(b)

2.

W drodze odstepstwa od artykutu 12 ustep 3 litera a) dyrektywy 77/388/EWG, Republika
Czeska moze utrzymaé obnizone stawki podatku od wartosci dodanej nie mniejsze niz 5% do
dnia 31 grudnia 2007 roku na a) dostawe energii cieplnej dla gospodarstw domowych i
matych przedsigbiorstw, ktore nie sg ptatnikami VAT, wykorzystywanej do ogrzewania i
wytwarzania cieplej wody, z wylaczeniem surowcéw shuzacych do wytwarzania energii
cieplnej oraz b) dostawe ustug budowlanych w zakresie budownictwa mieszkalnego nie
swiadczonych w ramach programu o charakterze socjalnym, z wylaczeniem materialow

budowlanych.

Dla celow stosowania artykutu 28 ustep 3 litera b) dyrektywy 77/388/EWG, Republika
Czeska moze utrzyma¢ zwolnienie z podatku od wartosci dodanej na miedzynarodowy
transport osob, o ktorym mowa w punkcie 17 zalacznika F do dyrektywy, az do chwili
spelnienia warunku wymienionego w artykule 28 ustep 4 dyrektywy lub tak dlugo jak takie
samo zwolnienie jest stosowane przez ktorekolwiek z obecnych Panstw Czlonkowskich,

cokolwiek nastagpi wczesdnie;.

31992 L 0079: Dyrektywa Rady 92/79/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie

zblizenia podatkow od papieroséw (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, str. 8), ostatnio zmieniona przez:

32002 L 0010: Dyrektywa Rady 2002/10/WE z dnia 12.2.2002 r. (Dz.U. L 46 z 16.2.2002,
str. 26).
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W drodze odstepstwa od artykutu 2 ustep 1 dyrektywy 92/79/EWG, Republika Czeska moze
odroczy¢ stosowanie ogdlnej minimalnej stawki podatku akcyzowego, rownej 57% ceny detalicznej
zbytu (wliczajac wszystkie podatki) i wynoszacej minimum 60 EUR na 1000 papieroséw, na
papierosy nalezace do najbardziej poszukiwanej klasy cenowej do 31 grudnia 2006 roku, pod
warunkiem, ze w tym okresic Republika Czeska stopniowo dostosuje swoje stawki podatku
akcyzowego do ogdlnej minimalnej stawki akcyzowej okreslonej w dyrektywie. Republika Czeska
moze odroczy¢ stosowanie ogoélnej minimalnej stawki podatku akcyzowego, rownej 57% ceny
detalicznej zbytu (wliczajac wszystkie podatki), na papierosy nalezace do najbardziej poszukiwanej
klasy cenowej do 31 grudnia 2007 roku, pod warunkiem ze w tym okresie Republika Czeska
stopniowo dostosuje swoje stawki podatku akcyzowego do ogdlnej minimalnej stawki akcyzowej

okreslonej w dyrektywie.

Bez uszczerbku dla artykulu 8 dyrektywy Rady 92/12/EWG w sprawie ogolnych warunkow
dotyczgych wyrobow objeych podatkiem akeyzowym, ich przechowywania, przemieszezania oraz
kontrolowania®, po poinformowaniu K omisji, Pafstwa Cztonkowskic mogautrzymat tak dhugo jak
jedno lub drugie z wyz| wymienionych odstgstw jest stosowane, takie same ograniczenia
logiowe na papierosy, ktore mogabyCwprowadzone na ich terytorium z Republiki Czeskiej bez
optacenia dodatkowego podatku akeyzowego, jak te stosowane przy przywozie z pafstw

trzecich. Pafstwa Czlonkowskie korzystajace z tych mozliwoéci moga przeprowadzaé¢ niezbedne

kontrole, pod warunkiem zZe nie wplyng one na prawidtowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

! Dz.U. L 76 z23.3.1992, str. 1. Dyrektywa zmieniona przez dyrektywe Rady 2000/47/WE
(Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 73).
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3. 31992 L 0080: Dyrektywa Rady 92/80/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie
zblizania podatkow od wyrobow tytoniowych innych niz papierosy (Dz.U. L 316 z
31.10.1992, str. 10), ostatnio zmieniona przez:

— 32002 L 0010: Dyrektywa Rady 2002/10/WE z dnia 12.2.2002 r. (Dz.U. L 46 z 16.2.2002,
str. 26).

W drodze odstepstwa od artykutu 3 ustep 1 dyrektywy 92/80/EWG, Republika Czeska moze
odroczy¢ stosowanie ogdlnej minimalnej stawki podatkow akcyzowych na wyroby tytoniowe inne

niz papierosy do 31 grudnia 2006 roku.

Bez uszczerbku dla artykutu 8 dyrektywy Rady 92/12/EWG w sprawie ogélnych warunkow
dotyczgych wyrobow objych podatkiem akeyzowym, ich przechowywania, przemieszczania oraz
kontrolowania®, po poinformowaniu Keomisji, Pafstwa CzAonkowskic mogatak diugo jak diugo
wy&| wymienione odstgstwo jest stosowane, utrzymaCtakie same ograniczenia ilogiowe na
papierosy, jakie mogabybwprowadzone na ich terytorium z Republiki Czeskiej bez dodatkowych
podatkéw akeyzowych takich jak stosowane przy przywozie z paf¥tw trzecich. Panstwa

Cztonkowskie korzystajace z tych mozliwosci moga przeprowadzac niezbedne kontrole, pod

warunkiem ze nie przeszkodzg one w prawidtowym funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

Dz.U. L 76 2 23.3.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrektywe Rady
2000/47/WE (Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 73).
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6. ENERGIA

1. 31968 L 0414: Dyrektywa Rady 68/414/EWG z dnia 20 grudnia 1968 r. naktadajgca na
Panstwa Cztonkowskie Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej obowigzek utrzymywania
minimalnych zapaséw surowej ropy naftowej i/lub produktow ropopochodnych (Dz.U. L 308 z
20.12.1968, str. 14) ostatnio zmieniona przez:

— 31998 L 0093: Dyrektywa Rady 98/93/WE z dnia 14.12.1998 r. (Dz.U. L 358 z 31.12.1998,
str. 100).

W drodze odstgpstwa od artykutu 1 ustep 1 dyrektywy 68/414/EWG, do 31 grudnia 2005 roku
minimalnego poziomu zapaséw produktéw ropopochodnych nie stosuje si¢ w Republice Czeskie;.
Republika Czeska zapewni, aby jej minimalny poziom zapaséw produktéw ropopochodnych, w
stosunku do kazdej z kategorii produktow ropopochodnych, wymienionej w artykule 2, odpowiadat
przynajmniej nastepujacej liczbie dni przecigtnego dziennego zuzycia krajowego, okreslonego

zgodnie z artykutem 1 ustgp 1:

— 80 dni w dniu przystapienia;
—  85dni do 31 grudnia 2004 roku;

— 90 dni do 31 grudnia 2005 roku.

2. 31998 L 0030: Dyrektywa 98/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lipca 1998
r. dotyczaca wspolnych zasad w odniesieniu do rynku wewngetrznego gazu ziemnego (Dz.U. L 204

2 21.7.1998, str. 1).

W Republice Czeskiej do 31 grudnia 2004 roku artykut 18 dyrektywy 98/30/WE nie begdzie miat

zastosowania.
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7. SRODOWISKO NATURALNE

A. GOSPODARKA ODPADAMI

31994 L 0062: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE z dnia 20 grudnia 1994 r. w
sprawie opakowan i odpadow opakowaniowych (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 10).

W drodze odst¢pstwa od artykutu 6 ustep 1 litery a) i b) dyrektywy 94/62/WE, Republika Czeska
osiggnie cele odzysku i recyklingu w stosunku do nastepujacych opakowan do dnia 31 grudnia 2005

roku zgodnie z nastgpujacymi celami posrednimi:

— recykling tworzyw sztucznych: 10 % w stosunku do wagi do dnia przystgpienia oraz 12% dla
roku 2004;

- catkowity poziom odzysku: 39% w stosunku do wagi do dnia przystapienia oraz 45% dla roku

2004.

B. JAKOSC WODY

31991 L 0271: Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania
$ciekow komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, str. 40), zmieniona przez:

— 31998 L 0015: Dyrektywa Komisji 98/15/WE z dnia 27.2.1998 r. (Dz.U. L 67 z 7.3.1998,
str. 29).
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W drodze odstgpstwa od artykutéw 3, 4, artykutu 5 ustep 2 dyrektywy 91/271/EWG, wymogow
dotyczacych systemOw zbierania oraz oczyszczania $ciekow komunalnych nie stosuje si¢ w
Republice Czeskiej do 31 grudnia 2010 roku zgodnie z nastepujacym celem posrednim: w stosunku
do aglomeracji o rownowaznej liczbie mieszkancow powyzej 10 000 mieszkancéw, Republika
Czeska zapewni najpozniej do dnia przystgpienia stosowanie przepisow dyrektywy dla 18
aglomeracji, a dla kolejnych 36 aglomeracji o takiej samej réwnowaznej liczbie mieszkancoéw ten

cel zostanie osiggniety do dnia 31 grudnia 2006 roku.

C. KONTROLA ZANIECZYSZCZEN PRZEMYSLOWYCH | ZARZADZANIE RYZYKIEM

32001 L 0080: Dyrektywa 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika
2001 r. w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza z duzych obiektow

energetycznego spalania (Dz.U. L 309 z 27.11.2001, str. 1).

W drodze odstepstwa od artykutu 4 ustep 1 oraz czgsci A zatacznika I1I do dyrektywy 2001/80/WE,
wartosci granicznych emisji dwutlenku siarki nie stosuje si¢ w Republice Czeskiej do 31 grudnia
2007 roku w stosunku do kotta K4 elektrocieptowni Pierov oraz kotta K11 elektrocieptowni

Novéa Hut'.
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Dodatek A,

o ktorym mowa w punkcie 1, sekcja A, rozdziat 3 zalacznika V

Wykaz zaktadoéw, ze wskazaniem brakdéw oraz terminami wyznaczonymi do ich uzupetienia

Ubojnie

Nr

Nr wet.

Nazwa zaktadu

Braki

Dzien
pelne;j
zgodnosci

BEKKVA s.r.o.

Dyrektywa Rady 64/433/EWG

Zatacznik I, rozdziat I, punkt 1, litery (a) i
(b)

Zatacznik I, rozdziat I, punkt 2, litera (a)
Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 11

31.12.2004

Druzstevni jatka Sadek,
druzstvo

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zalacznik 1, rozdziat I, punkt 1, litery (a),
(b), (e) i (f)

Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 4, litera (c¢)
Zatacznik 1, rozdziat I, punkty 5111
Zalacznik 1, rozdziat 11, punkt 14, litery (a),
(b) i (h)

Zatacznik 1, rozdziat 111, punkt 15

31.12.2005

JABOR, s.r.o.

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:
Zatacznik 11, rozdziat I, punkt 9
Zatacznik 11, rozdziat I, punkt 10,

litery (b), (c) i (e)

31.12.2004

Jifi Papst, Jatka Oudolen

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zalacznik 1, rozdziat 1, punkt 1, litery (a),
(b), (c), (d) i (9)

Zalacznik 1, rozdzial I, punkty 5, 61 11
Zatacznik I, rozdzial 11, punkt 14, litery (b),
i)

Zatacznik I, rozdzial IV, punkt 16 litery (a)
i (b)

31.12.2006
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Jatka Svitavy, spol. s r.o.

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zatacznik I, rozdziat I, punkt 1, litery (a),
(b), ()i (9)

Zatacznik I, rozdziat I, punkt 4, litera (c)
Zakacznik 1, rozdziat 11, punkt 14, litery (e)

i (f)

3.6.2006

Jaroslav Kouba, Reznictvi —
uzenarstvi

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zakacznik I, rozdziat I, punkt 1, litery (b),
(c)i(e)

Zatacznik I, rozdziat I, punkt 2, litera (b)
Zatacznik 1, rozdziat I, punkt 4, litery (c) i
(d)

Zaktacznik 1, rozdziat I, punkt 5, 11112
Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14, litery (b),
(), ()i (i),

Zalacznik 1, rozdziat 111, punkt 15, litera (b)

31.12.2005

Vladimir Zezula, Jatky
Rudikov

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zalacznik 1, rozdziat I, punkt 1, litery (a),
(b), (e) i (f)

Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 2, litera (a)
Zatacznik I, rozdziat I, punkt 4, litera (a)
Zalgcznik 1, rozdziat I, punkty 51 11
Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14, litera (h)
Zakacznik 1, rozdziat IV, punkt 16, litera (b)

31.12.2006

MABROS, s.r.o.

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zatacznik 1, rozdziat 1, punkt 1, litery (b) i
(c)

Zatacznik 1, rozdziat I, punkt 4, litera (C)
Zalacznik [, rozdziat I, punkty 11112
Zatacznik 1, rozdziatl 11, punkt 14, litera (h)

31.12.2006

Karel Nozar, Jatky Janov

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zalacznik 1, rozdziat I, punkt 1, litery (a) i
(b)

Zatacznik 1, rozdzial I, punkty 2 litera (a) 1
11

31.12.2006

10

Vaclav Raus

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zatacznik I, rozdzial 1, punkt 1, litery (a) i
(b)

Zatacznik I, rozdziat 1, punkt 5

Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14, litera (a)

31.12.2005
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11 Pavel Hiebejk — firma Slavie |Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2006
Zakacznik I, rozdziat I, punkt 1, litery (a),
(b) i (e)
Zatacznik I, rozdziat I, punkt 4, litera (c)
Zatacznik 1, rozdziat I, punkty 111 12
Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14, litery (a),
(b), (c) i (h)
Dyrektywa Rady 77/99/EWG:
Zatagcznik A, rozdzial I, punkt 2, litery (a),
(b) i (e)
Zakacznik B, rozdzial I, punkt 1, litery (b),
(d), (e) i (f)
12 VAVRAS, spol. sr.o. Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2004
Zalacznik 11, rozdziat I, punkt 1, litery (b) 1
(€)
13 Vlama, spol. sr. o. Dyrektywa Rady 64/433/EWG: Zatacznik | 31.12.2004
I, rozdziat I, punkt 1, litery (a) i (b)
Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 4, litera (c)
Zakacznik I, rozdziat I, punkt 11
Zalacznik 1, rozdziat 11, punkt 14, litery (e)
i (9)
14 Zemédéelské druzstvo Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2006
Cechtice - Jatka Jenikov Zalacznik 1, rozdziat I, punkt 1, litery (a),
(b), (c) i (d)
Zatacznik I, rozdziat I, punkt 4, litera (d)
Zalacznik I, rozdziat I, punkty 5111
15 ZDV jatky Charvatce Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2006

Zalacznik 1, rozdziat 1, punkt 1, litery (a),

(b) i (e)
Zalacznik I, rozdziat I, punkty 11112
Zatacznik I, rozdziat 11, punkt 14, litery (b)

i c)

Dyrektywa Rady 77/99/EWG:
Zalacznik B, rozdzial 1, punkt 1, litera (d)
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16 ZD Rosice u Chrasti - masna |Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2006
vyroba a jatky Zatacznik 1, rozdziat 1, punkt 1, litery (a),
(b), (c), (e) i (9)
Zatacznik I, rozdziat I, punkt 2, litera (a)
Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 4, litera (¢)
Zatgcznik |, rozdziat I, punkty 5111
17 ZD Vodnany Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2005
Zatacznik I, rozdziat I, punkt 1, litera (b)
Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 4, litera (c¢)
Zatacznik I, rozdziat I, punkty 111 12
Zatacznik I, rozdziat II, punkt 14, litery (a)
i (b)
Zalgcznik 1, rozdziat IV, punkt 16 litery (a)
i (b)
18 Jaroslav Zezula - feznictvi, |Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2004
uzenarstvi Zalacznik 1, rozdziat 1, punkt 1, litery (a),
Od 1 wrzesnia 2002 r. jako  |(b), (c), (d), (e), () i (g)
Jatky Zezula — Jadrny, s.r.o  |Zalacznik I, rozdziat I, punkty 5, 111 12
Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14, litery (b)
i (h)
19 Jatky Chotébot Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 30.06.2006
Zalacznik 1, rozdziat I, punkt 1, litery (a),
(b) i (e)
Zalacznik 1, rozdzial I, punkty 5111
Zalacznik 1, rozdziat 11, punkt 14, litery (b)
i ()
Zalacznik [, rozdziat IV, punkt 16 litera (a)
20 Zemédelské obchodni Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2004
druzstvo, druzstvo Sebkovice | Zatacznik I, rozdziat I, punkt 1, litery (b),
©i () |
Zalacznik [, rozdziat I, punkty 7111
Zatacznik 1, rozdziatl 111, punkt 15, litera
(b),
Zatacznik 1, rozdzial IV, punkt 16, litera (b)
21 Ing. Véclav Kozel, Dyrektywa Rady 64/433/EWG: Zatacznik | 31.12.2006
ZOOINFORMA I, rozdziat I, punkt 1, litera (g)
Zalacznik 1, rozdziat 1, punkt 4, litera (a)
Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14, litery (a),
(b), (c), (h) i (i)
22 ZVOS Hustopece, a.s. Dyrektywa Rady 64/433/EWG: 31.12.2004

Zalacznik I, rozdziat I, punkt 1, litery (a) 1
(b)

Zatacznik I, rozdziat 1, punkt 9

Zatacznik 1, rozdziat 11, punkt 14, litery (a)
i (h)

Zakacznik I, rozdziat IV, punkt 16, litera (a)
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23

MASOEKO, s.r.0.,

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zakacznik I, rozdziat I, punkt 1, litery (a),
(b), (c) i (e)

Zakacznik I, rozdziat I, punkt 2 litery (a) i
(b)

Zakacznik I, rozdziat I punkt 3

Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 4, litery (a),
(b) i (c)

Zakacznik 1, rozdziat I, punkty 5, 10 111 12
Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14, litery (a),
(b), (c), (&), (F) i (h)

Zakacznik I, rozdziat 111, punkt 15, litera (b)

31.12.2006

Przetwarzanie mi¢sa i wytwarzanie przetworow miesnych

1

Libstat

Agrodruzstvo vlastnikii — ADV | Dyrektywa Rady 64/433/EWG:

Zatacznik I, rozdziat I, punkt 2,
litera (b)
Zakacznik 1, rozdziatl I, punkt 519

Dyrektywa Rady 77/99/EWG:
Zatacznik A, rozdziat I, punkt 1
Zatacznik A, rozdzial 1, punkt 2,
litery (a), (), (d) i (9)

Zaktacznik A, rozdziat I, punkt 4

31.12.2006

Bomas Brno, s.r.o.

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:
Zatacznik 1, rozdziat I, punkt 1,
litery (a), (b) i (e)

Zatacznik 1, rozdziat I, punkt 11

31.12.2005
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Josef Kalina — JoKa Litoméfice

Dyrektywa Rady 77/99/EWG:
Zakacznik A, rozdziat I, punkt 1
Zatacznik A, rozdzial 1, punkt 2,
litery (a), (b) i (c)

Zaktacznik A, rozdziat I, punkt 11
Zatacznik B, rozdziat I, punkt 1,
litera (d)

Zakacznik B, rozdzial 11, punkt 4

31.12.2006

Masny pramysl — Krasno, spol.
ST.0.

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:
Zatacznik I, rozdziat I, punkt 1,
litery (a) i (Q)

Zakacznik I, rozdziat I, punkt 11
Zakacznik 1, rozdziat II, punkt 14,

litery (b), (h) i (j)

Dyrektywa Rady 77/99/EWG:
Zaktacznik A, rozdziat I, punkt 1
Zatacznik A, rozdzial I, punkt 2,
litery (a) i ()

Zakacznik A, rozdziat I, punkt 11

31.12.2006

Pejsa Bohumil, feznictvi
uzenarstvi

Dyrektywa Rady 64/433/EWG:
Zatacznik 1, rozdziat I, punkt 1,
litery (c) i (9)

Zatacznik I, rozdziat I, punkt 2 litery
(a) i (b)

Zalacznik I, rozdzial 1, punkt 11
Zatacznik I, rozdziat III, punkt 15,
litera (b)

Dyrektywa Rady 77/99/EWG:
Zatacznik A, rozdziat I, punkt 2,

litery (a), (b), (c) i (9)
Zatacznik A, rozdziat I, punkt 11

31.12.2006

Vysocina, a.s.

Dyrektywa Rady 77/99/EWG:
Zalacznik A, rozdzial I, punkt 2,

litery (a) i (b)
Zalacznik A, rozdziat I, punkt 11

31.12.2005
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Ubojnie drobiu

1

Melbro, a.s., porazka dribeze
Litométice (obecnie jako AGF
Trading, a.s., stiedisko 07
Litom¢éfice)

Dyrektywa Rady 71/118/EWG:
Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 1,
litera (Q)

Zaktacznik 1, rozdziat I, punkt 111 12
Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14,
litery (a), (b) i (c)

Zakacznik I, rozdziat IV, punkt 16
litery (a) i (b)

Zakacznik I, rozdziat IV, punkt 17

litery (a) i (b)

31.12.2006

DIEMA, spol. sr.0.

Dyrektywa Rady 71/118/EWG:
Zakacznik I, rozdziat I, punkt 1,
litery (a), (b), (d), (¢) i (9)
Zatacznik 1, rozdzial 1, punkty 91 12
Zakacznik I, rozdziat IV, punkty 16 i
17

31.12.2006

Podkrkonosska odbytova s.r.o.

Dyrektywa Rady 71/118/EWG:
Zakacznik I, rozdziat I, punkt 1,
litera (a)

Zakacznik 1, rozdziat I, punkt 5
Zakacznik I, rozdziat 11, punkt 14,

litery (b) i (c)

31.12.2006

Velkopavlovické dribezarské
zavody a.s.

Dyrektywa Rady 71/118/EWG:
Zatacznik 1, rozdziat I, punkt 1,
litera (b)

Zatacznik 1, rozdziat 11, punkt 14,
litery (b) (c) i (9)

Zatacznik 1, rozdzial XIII, punkt 69

31.12.2006

Produkty drobiowe i jaja

1

Drubez PfiSovice a.s.

Dyrektywa Rady 71/118/EWG:
Zatacznik 1, rozdziat I, punkt 1,

litery (a), (b) i (e)
Zatacznik 1, rozdzial 1, punkt 5

31.12.2005

Velkopavlovické dribezaiské
zavody a.s.

Dyrektywa Rady 89/437/EWG:
Zakacznik, rozdziat I, punkt 1, litera
(a)

Zakacznik, rozdziat 1, punkt 3
Zalacznik, rozdziat |1, punkty 1, 4 8

31.12.2006
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Mleczarstwo

1

Krkonosské syrarny a.s.

Dyrektywa Rady 92/46/EWG:
Zatacznik B, rozdziat I, punkt 2,
litery (), (b), (c), (d) i (9)

Zatacznik B, rozdziat I, punkt 11
Zakacznik B, rozdzial II.A, punkt 2

31.12.2006

Krkonosské syrarny a. s.

Dyrektywa Rady 92/46/EWG:
Zatacznik B, rozdziat I, punkt 2,
litery (a), (b), (c) i (9)

Zakacznik B, rozdzial I, punkty 8 i
11

31.12.2006

Mlékarna Cejeticky spol. s r.0.

Dyrektywa Rady 92/46/EWG:
Zatacznik B, rozdziat I, punkt 2,

litery (a), (b), (c) i (9)
Zaktacznik B, rozdziat I, punkt 3

31.12.2005

PROM s.r.o.

Dyrektywa Rady 92/46/EWG:
Zakacznik B, rozdziat I, punkt 1
Zakacznik B, rozdziat I, punkt 2,
litery (a), (b), (c), (d), (e) i (9)
Zakacznik B, rozdziat I, punkty 3, 9,
11,13i15

Zatacznik B, rozdziat IV, punkt 1

31.12.2006

NET- Kralovice, spol. sr.0.

Dyrektywa Rady 92/46/EWG:
Zatacznik B, rozdziat I, punkt 2,
litery (b) i (c)

Zalacznik B, rozdziat I, punkty 3 i
14

Zalacznik B, rozdzial IV, punkt 1

31.12.2006

Tavirna syrd Nymburk s.r.0.

Dyrektywa Rady 92/46/EWG:
Zalacznik B, rozdziat I, punkty 3 i
11

31.12.2006
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DODATEK B

o ktorym mowa w punkcie 2, sekcja A, rozdziat 3 zalacznika V

Wykaz zaktaddéw, wraz z wydajnoscig klatek niespetniajagcych wymagan

ZASADY UTRZYMANIA ZWIERZAT

Nr

Nazwa zaktadu/Dystrykt

Wydajnos¢ - liczba kur niosek (sztuki)

Agricol s. 1. 0., Policka

T. Novakové 521

572 01 Policka

Svitavy / Pardubicky

Farm: Opatovice, Velké drahy 318,
664 61 Rajhrad

Brno venkov / Jihomoravsky

81 900*

ZZN Pardubice a. s.
Délnicka 384

531 25 Pardubice

Farm: Opatovice n. Labem,
533 45 Opatovice n. L.
Pardubice / Pardubicky

50 000

Statek Miroslav a. s.
Nadrazni 1
671 72 Miroslav

Znojmo / Jihomoravsky

14 400*
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Podnik zivoc¢isné vyroby Novy Ji¢in a. s. 18 000
Divadelni 9

741 01 Novy Ji¢in

Farm: Kunin, 742 53 Kunin
Novy Ji¢in / Moravskoslezsky

VEMA a. s. Chrudim 84 420
Dacicka 911

537 60 Chrudim
Chrudim / Pardubicky

Dribezarna HoleSov s. 1. 0. 26 000
Botenovska 1356
769 01 Holesov
Pterov / Zlinsky

Jaroslav Jetabek 1512
Ujezd 12
267 61 Cerhovice

Beroun / Stfedocesky

BIKOS s. 1. 0. Velka Bites 58 864*
TiSnovska 366

595 01 Velka Bites / Zd’ar nad Sazavou
Farm: Kosiky, 595 01 Velka Bites

Zd’ar nad Sazavou / Vysoc€ina
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g |Proagro Nymburk a. s. 216 000*
Podébradska 2026

288 72 Nymburk

Farm: Méstec Kralové, Prazska ul.,
289 03 Meéstec Kralové
Nymburk / Stfedoc¢esky

* nachylenie w klatkach przekracza wymoég 14% ustanowiony w dyrektywie. Klatki te sg
dopuszczalne w okresie przejsciowym, pod warunkiem ze nachylenie zostanie skorygowane i
wymagania w zakresie wysokosci bedg przestrzegane, jak zostalo to uzgodnione z Republika

Czeska.
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	Ubojnie

